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சுந்தரகாண்டம்- இயற்ககயாக நடப்பனவற்கை இயற்ககயயாடு 

உருவகப்படுத்திய அழகு  
 

யக.எஸ். சியாமளா 

மதுகர - 625020 

 

ஆய்வு யநாக்கம் : 

கம்பராமாயணம் என்பது நமக்ககல்லாம் மிகவும் கதளிவாக, அழகாக கதாிந்த ஒரு 

அழகான ராமாயணக் ககத. இந்த கம்பராமாயணக் ககதயில் சில பகுதிகள் 

குழந்கதகளின் பள்ளிப் பருவத்தியலயய அவர்கள் படித்து கதாிந்து ககாள்ளும்படி 

உள்ளன. வால்மிகி எழுதிய ராமாயணத்தில் இருந்து கம்பர் தமிழில் எழுதிய ராமாயணம் 

தமிழில் இருப்பதால் அகனவரும் படித்து கதாிந்து ககாள்ளும் வககயில் மிகவும் 

எளிதாகவும் புாிந்து ககாள்ளும் வககயிலும் உள்ளன. தமிழ் சான்யைார்கள் 

கம்பராமாயணத்கதப் பற்ைி பலர் பலவிதமான கருத்துக்ககளயும், விளக்கங்ககளயும் 

ககாடுத்துள்ளனர். கம்பர் ஒவ்கவாரு வார்த்கதயும் பயன்படுத்திய அழகு விளக்கம் 

ககாடுத்த அழகு மிகவும் பாராட்டுதலுக்குாியது. கம்பராமாயணத்தில் எனக்கு மிகவும் 

பிடித்த காண்டம் சுந்தரகாண்டம் ஆகும். இந்த சுந்தரகாண்டம் பகுதியில் ஹனுமானின் 

விடாமுயற்சி, மனப்யபாராட்டம், வீரம், அன்பு, இரக்கம் என்று அகனத்து வககயான 

குணங்ககளயும் பண்புககளயும் அழகான கவிகதநகட கசாற்களுடன், நாம் ஹனுமான் 

கசய்யும் கசயல்கள் அகனத்தும் நாமும் அயத உணர்ச்சியுடன் உணர்வுபுர்வமாக கசய்வது 

யபால் இருக்கும் கம்பராமாயணத்தில் உள்ள ஒவ்கவாரு கசாற்களும் ரசிக்கும்படியாக 

உள்ளன. கம்பர் ஹனுமாகர வர்ணித்த காட்சிகள் அவரது உடல்பலத்கத காட்டிய 

இடங்கள் அகனத்தும் இயற்ககயாக இருந்தாலும் அதகன அகனவருக்கும் புாியும் 

வண்ணம் இயற்ககயயாடு நாம் உருவகப்படுத்தி அகனத்து படலங்களிலும் கூைியுள்ளார். 

அவருகடய இந்த உருவகப்படுத்துதல் காரணமாக நாம் அவற்ைில் கம்பராமாயணத்தில் 

நகடகபறும் நிகழ்ச்சிககள எளிதில் புாிந்து ககாள்ள முடிகிைது. தமிழ் இலக்கிய நூல்கள் 

நிகைய இருந்தாலும் கம்பராமாயணம் சிைியவர் முதல் கபாியவர் வகர அகனவரும் 

விரும்பும் ஒரு நூலாக உள்ளன. இந்த கம்பராமாயணத்தில் என்னுகடய யநாக்கம் என்பது 

தமிழர் எந்கதந்த இடங்களில் இயற்ககயாக நடப்பனவற்கை இயற்கககயாடு 

உருவகப்படுத்தி கூைியுள்ளார் என்பகத ஆராய யவண்டும் என்ை விருப்பத்துடன் இந்தக் 

கட்டுகரகய எழுத முற்பட்யடன். 
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கம்பர் உருவகப்படுத்திய இடம் மிகவும் எளிகமயாக அகனவரும் கதாிந்து ககாள்ளும் 

வககயில் எளிகமயான சுலபமான கருத்துக்கயளாடு ஒப்பீட்டு கம்பர் எடுத்துகரத்த விதம் 

மிகவும் அழகாகவும் அற்புதமாகவும் இருக்கும். பள்ளிப் பருவத்திலும், யமற்படிப்பு 

படிக்கும் யபாதும் கம்பராமாயணத்தில் சில பகுதிகள் படித்திருந்தாலும் தற்யபாது 

கம்பராமாயணத்கத படிக்கும் யபாது மிகவும் ஆவலுடன் அவர் உருவகப்படுத்தி, 

உவகமயாக கூைிய கருத்துக்கள் ஒவ்கவான்றும் மிகவும் கதளிவாக உள்ளது. 

கம்பராமாயணத்தில் நாம் படிக்கும் யபாது அந்த உவகம படுத்திய கருத்துக்களுடன் 

கதாடர்பு படுத்தி படிக்கும் யபாது அவர் கூைிய உண்கமகள், ககதக்கான கருத்துகள், 

கசயல்கள் நமக்கும் மிகவும் பாிட்சயமாக எளிதில் கதாிந்து ககாள்ளும் வண்ணம் உள்ளன. 

கம்பராமாயணத்தில் சுந்தர காண்டம் படலத்கத படித்தால் அதில் கூைிய கருத்துக்ககள 

நாம் ஆய்வு கசய்யலாம் என்று யதான்ைியது. நாம் இகத, ஆய்வு கசய்வகத விட நிகைய 

கசய்திககளத் கதாிந்து ககாள்ள முடியும் என்ை ஆர்வத்துடனும் என்னுகடய 

யநாக்கமானது கம்பராமாயணத்தில் கம்பர் இயற்ககயாக நடப்பனவற்கை எவ்வாறு 

இயற்ககயயாடு இகணயாக உருவகப்படுத்தி கூைியுள்ளார் என்பகத நாம் கதளிவாக 

விாிவாக கதாிந்து ககாள்ளலாம் என்ை யநாக்கத்துடன் தான் இந்த ஆய்வு யநாக்கமானது 

உருவானது. இந்த ஆய்வு யநாக்கத்தினால் கதாியாத புது விஷயங்கள் பலவற்கை 

கதாிந்து ககாள்ள முடிகிைது என்பகத கதாிவித்து ககாள்கியைன்;. 

ஆய்வுச் சுருக்கம் : 

கம்பராமாயண ஆய்வு என்பது எளிதான ஒன்று அல்ல. கம்பர் இயற்ைிய கவிகத 

நயச் கசாற்கள் எதுகக யமாகனயும் ஆழமான கருத்துக்களுடன் மிகவும் கதளிவாகவும் 

கம்பராமாயண பகடப்பானது அகமந்துள்ளது. கம்பராமாயணத்தில் சுந்தர காண்டம் 

என்ை ஒரு பகுதியில் ஹனுமான் கடல் தாயும் படலத்தில் ஆரம்பித்தும் சீகதகய கண்டு 

அவாிடம் உகரயாடி பிைகு இராவணகன சந்தித்து யபாராடி பிைகு ராமகனக் காண 

திரும்பிய வகரக்கும் உள்ள பகுதி சுந்தர காண்டம் ஆகும். சுந்தர காண்டத்தில் உள்ள 

ஒவ்கவாரு கசாற்களும் கவிகத நகடயுடனும் கபாருள் கபாழிந்து. உள்ளன. கம்பர் 

இயல்பாக நடக்கும் நிகழ்ச்சிககளக் கூட அகனவருக்கும் புாியும் எளிதான இயற்ககயாக 

நடக்கும் நிகழ்ச்சியுடன் ஒப்பிட்டு நமக்கு கவிகத கம்பராமாயணத்கத ககாடுத்திருப்பது 

மிகவும் அழகு. ஹனுமான் கடல்  தாண்ட ஆரம்பிக்கும் இடத்திலிருந்து திரும்பி வரும் 

வகரக்கும் பல இயற்கக நிகழ்ச்சியுடன் ஒன்று படுத்தி கூைியுள்ளார். சுந்தர காண்டத்தில் 

கமாத்தம் 14 படலங்கள் உள்ளன. அதில் ஒவ்கவாரு படலமும் ஒவ்கவாரு ககதகய 

விளக்கமாக கூைியுள்ளார். அந்த விளக்கத்தில் பலவிதமான இயற்கக அழகக எடுத்துக் 

கூைி இயற்ககயுடன் ஒப்பிட்டுள்ளார். ஹனுமான் கடல் தாவும் படலத்தில் ஆரம்பித்தும் 
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இறுதியாக திருவடி கதாழும் படலம் வகரக்கும் நிகைய இயற்கக உவகமயான 

உவகமககள இகணத்துக் கூைியுள்ளார். ஹனுமான் கடல் தாவும் படலத்தில் அவாின் 

கூடலகமப்பு சிங்கத்கத யபாலவும், யாகனகய யபாலவும் இருந்ததாகக் கூைியுள்ளார். 

அவர் தாவுவதால் ஏற்பட்ட அதிர்வினால் மலர்கள் உதிர்ந்து மலர்க்குவியகலப் யபால் 

காட்சி அளித்த்தாக கூைியுள்ளார். மற்றும் இலங்கக மாநகாின் அழககக் கண்டு 

யதயவந்திர பட்டிணயமா என்று வியந்தார். இவ்வாைாகக் கம்பர் ஒவ்கவாரு படலத்திலும் 

பலவிதமான உவகமககள இகணத்துக் கூைியுள்ளார். 

திைவுச் கசாற்கள் : கடல் தாவு படலம், ஊர் யதடு படலம், காட்சிப் படலம், சூடாமணிப் 

படலம், இலங்கக எாியூட்டுப் படலம், சுந்தரகாண்டம், இயற்கக வர்ணகன.  

முன்னுகர : 

கம்பர் எழுதிய கம்பராமாயணக் ககதயில் நான் எடுத்த படலம் சுந்தரகாண்டம் 

படலமாகும். இந்த சுந்தரகாண்ட படலத்தில் கம்பர் இயற்ககயாக நடப்பனவற்கை நமக்கு 

புாியும் வண்ணம் எவ்வாறு எந்கதந்த இடத்தில் எப்படி உருவகப்படுத்தி கூைியுள்ளார் 

என்பகதக் காணலாம். சுந்தர காண்டத்தில் கமாத்தம் 14 படலங்கள் உள்ளன. அவர் 

ஒவ்கவாரு படலத்திலும் பல இயற்கக நிகழ்வுகளுடன் இகணத்து பல நிகழ்ச்சிககள 

கசயல்ககள நமக்கு கதளிவாகக் கூைியுள்ளார். நாம் ஒவ்கவாரு படலத்திலும் பலவிதமான 

உவகமககள பலவிதமாக்க் காணலாம். அகவகள் மிகவும் அழகாகவும், இலக்கிய 

நயத்துடன் உள்ளன என்பகத இந்த ஆராய்ச்சியின் மூலம் கதாிந்து ககாள்ளலாம். 

கீழ்கண்ட உபதகலப்புகளில் ஒவ்கவாரு படலத்திலும் எவ்வாறு இயற்ககயயாடு 

உவகமகளுடன் ஒத்து உவகமபடுத்தி கூைியுள்ளார் என்பகத அைியவாம். 

கடல் தாவு படலம் : 

இராமணின் ஆகணப்படி, சீகதகயத் யதடி இலங்கக கசல்ல அனுமன் மயகந்திர 

மகலயில் ஏைி, யபருருவம் ககாண்டு ஆர்த்கதழுந்து பாய்கிைான். அனுமன் பாய்ந்த 

யவகத்தில் அவள் நின்ைிருந்த மயகந்திர மகல பாதாளத்தில் ஆழ்ந்தது. கடகலத் தாண்டும் 

வழியில் இந்துகளின் கட்டகளப்படி கமந்னாக மகல அனுமனுக்கு ஓய்கவடுக்க இடம் 

ககாடுத்து உபசாிக்கிைது. அனுமகன் கடகலத் தாண்டுககயில் வரும் தகடகளான சுரகச 

(நாக மாதா) மற்றும் அங்காரதாகர (நிழகல ஈர்க்கும் அரக்கி) ஆகியவற்கைத் தன் 

புத்திசாலித்தனத்தாலும் வலிகமயாலும் கவல்கிைான். பல தகடககளத் தாண்டி அனுமன் 

இறுதியில் இலங்கககய வந்தகடகிைான்.. 
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இந்த கடல் தாவும் படலத்தில் ஹனுமானின் யதாற்ைமானது சிங்கம் யபாலவும் 

கர்ஜிக்கும் யாகனகய யபால் இருந்தாகக் கூைியுள்ளார். 

“இடுக்கு உறுகபாருள்கள் என் ஆம்! எண் திகச 

நடுக்கு உை விசும்பில் கசல்லும் நாயகன் தூதன் நாகம் 

ஒடுக்குறு காகல வன் காற்று அடிகயாடும் ஒடித்த அந்நாள் 

முடுக்குைக் கடலில் கசல்லும் முத்திகலக் கிளயும் ஒத்தான்” 

ககாட்புறு புரவித் கதய்வக் கூர் நுதிக் குலிசத்தாங்கும்  

மண்ணவர் இகைஞ்ச கசல்லும் மாருதி மைம் உள் ஷர  

அண்ணல் வான் அரக்கன் தன்கன  

அருக்குகவன் இன்னம் என்னா  

கண்ணுதல் ஒழியச் கசல்லும் கககல அம் கியும் ஒத்தான் 

-யமற்கூைிய பாடலில் ஹனுமான் யதாள் வலிகமயானது ககலாயங்கிாி மகலகய 

ஒத்துள்ளதாக உவகமப்படுத்தி கூைியுள்ளார். 

ஊர் யதடு படலம் : 

கம்பராமாயணத்தின் சுந்தர காண்டத்தில் இடம் கபற்றுள்ள ஊர் யதடு படலம் 

அனுமன் கடகலத் தாண்டி இலங்கக மாநகருக்குள் நுகழந்து சீகதகயத் யதடும் முன் 

நகாின் வளத்கதயும், அரக்கர்களின் இயல்கபகயயும் இராவணனின் வலிகமகயயும் 

உற்று யநாக்கி அதிசயிக்கும் காட்சிகய விவாிக்கிைது. இதில் காணப்படும் 

உவகமககளக் காணலாம். 

”கபான் ககாண்டு இகழந்த . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . விட்டு மதி முட்டுவன மாடம்” 

“பஞ்சி ஊட்டிய பாட்டு . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . உவகமய ஆக்குை அகமவ” 

“மணிகள் எத்தகன கபாியவும் . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . அழகு இகழத்த அத்கதாழில்கள்” 

-இந்த கசய்யுளில் கபான்னும் மணியும் பதித்த மாடங்கள் வானம் அஞ்சும் படி 

அகவ ஓங்கியிருந்தன. ஆகாய கங்கக நீர் யபான்ை மகளிர் கசால் கசந்நிைக் சுந“தலுடன் 

அரக்கியர் கற்பக மலாில் மணம் கிளியுடன் குழல், யாழ், வீகண யபால்யபசினர். 
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காட்சிப் படலம் : 

கம்பராமாயணம் சுந்தர காண்டத்தில் உள்ள காட்சிப்படலம் அனுமான் 

இலங்ககயின் அயசாகவனத்தில் சிகைபட்டிருக்கும் சீதாயதவிகயக் கண்ட காட்சிகயயும், 

அவள் துயரத்கதயும், அவள் மனநிகலயில் ஏற்படும் மாற்ைங்ககளயும் மிக அழகாக 

விவாிக்கும் பகுதியாகும். இராமகனப் பற்ைி நிகனவுகளாலும், ராவணின் 

மிரட்டல்களாலும் வருந்தும் சிகதகய அனுமன் கண்டு அவளுக்கு நம்பிக்கக அளிக்கும் 

முன் அவளது நிகலகயக் கண்டு கநகிழ்வகதப் படலம் காட்டுகிைது. 

“துயில் என கண்கள் . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . .  கவம்புலி குழாத்து அகப்பட்டது அன்னாள்” 

சீதா யதவி. . . . . . . புலிக் கூட்டத்திற்குள் அகப்பட்ட மான் யபால நிலம் துடித்தன . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . கநடுவானம் கலந்து இடித்தன கவடித்தன புசண 

        மங்கலகலசங்கள் 

ஹனுமான் யசாகலயின் உள்யள பிரகாசிக்கும் யபாது அங்கங்கள் துடிப்பது யபால் நிலம் 

அகனத்தும் இடி மின்னல் இல்லாமல் துடித்ததாகக் கூைியுள்ளார். 

உருக்காட்டு படலம் : 

கம்பராமாயணம் சுந்தர காண்டத்தில் உருக்காட்டுப் படலத்தில் சீகதகய 

அயசாகவனத்தில் கண்டு அனுமன் தன்கன அைிமுகம் கசய்து ககாள்ளும் பாடல் சீகத 

மயிகலப் யபான்று சிவந்த வாய் ககாண்டவள் என்றும், இராமனின் தூதனாக அனுமன் 

தன்கன வணங்கி அைிமுகப்படுத்தியகதயும் கூறுகிைது இந்த அாிய காட்சிகய 

விவாிக்கும் கசய்யுள், சீகதயின் தூய்கமகயயும் அனுமனின் பக்திகயயும் 

சுட்டிக்காட்டுகிைது.  

“வஞ்சகன மானின் பின் . . . . . . . . . . . . . . . . .  .  

 . . . . . . . உயஞ்சகனன் இருந்தாலும் உலகம் ககாள்ளுயமா” 

 சீதா யதவி . வஞ்சகன மானின் பின் என் மன்னகனப் யபாக்கியைன் தம்பிகயயும் கவது 

அனுப்பியனன் நஞ்சு யபான்ைவன் இல்லத்தில் இருக்கியைன் என்ைாள் 

சூடாமணிப் படலம் : 

சுந்தரகாண்டம் என்பது அனுமனின் வீரத்கதயும், ஆற்ைகலயும், அைிகவயும் 

யபாற்றும் காண்டமாகும். சூளாமணி என்பது சிகதயின் தகலயில் இருக்கும் மிகச்சிைந்த 
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பிரகாசமான விகலமதிப்பற்ை ஆபரணம். அயசாகவனத்தில் சிகதகய சந்திக்கும் 

அனுமன் இராமனின் அகடயாள யமாதிரத்கத அவளிடம் ககாடுக்கிைான். அந்த 

யமாதிரத்கதப் பார்த்து மகிழும் சிகத, இராமனுக்குத் தன் இருப்கப உறுதி 

கசய்வதற்காகத் தன்னுகடய சூளாமணிகய அனுமனிடம் அகடயாளமாக தருகிைாள் 

“சிகத அனுமனிடம் இராமன் வந்து யபாகிட்டு இந்த 

இலங்ககயானது அரக்கர்களின் எலும்புக் குவியல்களால்  

கபரும் மகல யபால் காணப்பட யவண்டும்” என்கிைார். 

கபாழில் இறுத்த படலம் : 

பிராட்டியின் சூடாமணியுடன் விகட கபற்றுக் ககாண்ட அனுமன் யமற்ககாண்டு 

கசய்த கசயல்ககளக் கூறுவது இந்தப்பகுதி. 

“கநைிக்ககாடு வடக்கு உறும் . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . ஓர்கசயற்கு உாிய காாியம் மதித்தான் 

வண்டுக் கூட்டத்திகன மலர்கள் நிகைந்த யசாகல” என்று கம்பர் வருணிக்கிைார். 

”ஈனம் உறுபற்ைலசர . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . எப்பாிசின்  நான் அடியன் ஆயவன்! 

-இந்த கசய்யுளில் கடலுக்கும், மீனுக்கும் உவகமயாகக் கூைியுள்ளார். 

கிங்கரர், சம்புமாலி, பஞ்ச யசனாபதிகள், அக்ககுமாரன் வகதப் படலம் 

கம்பராமாயணத்தின் சுந்தர காண்டம் அனுமன் இலங்ககயில் சிகதகயத் யதடி 

அரக்கர்ககள அழித்து, இலங்கககய எாித்து மீளும் வீர சாகசங்ககளக் கூறுகிைது. இதில் 

கிங்கரர், சம்புமாலி, பஞ்ச யசனாபதிகள், அக்ககுமாரன் யபான்ைவர்ககள அனுமன் 

அழித்த வகதப்படலங்கள். 

உரும் ஒத்த முழக்கின் கசங்கண் . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

கசாாி முத்த மகல சூடும் துகிர்ககாடி தடந்யதர் – சுற்ை 

யபாருக்கு கசல்லும் யாகனகள் இடி யபான்ை  பிளிைகலயும், சிவந்த கண்ககளயும் 

கவண்கமயான தந்தங்ககளயும் முகபடாம் அணிந்த கநற்ைிகயயும் உகடய மகல 

யபாலத் யதான்றுகின்ைதாகக் கூறுகிைார். 

“ஆகணயமல் முரசு அகைந்தனர் . . . . . . . . . . .  
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

மீன்வான் இடு வில் எனப் பகடக்கலம் மிகடந்த 

-கபாிய அரக்கர் பகடகள் நுகரகய உகடய கடகலப் யபால 

எல்லாப்பக்கங்களிலும் பரவலாயிற்று விடாது கபருமகழ கபாழிகின்ை யமகம் யபால 

யபார் முரசங்கள் ஒலித்தன. 

“காதமும் கழுகும், கபயும் . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . யதாககயர் மனமும், கதாக்க தும்பியும் கதாடர்ந்து புற்ை “அக்கக் குமாரன் பின் 

கசன்ை அரக்கிகள் பாசின் இனிகம வாய்ந்த கசாற்ககளயும், சிவந்த வாகயயும், 

யவலாயுதம் யபான்ை கண்ககளயும் பகுத்த மூங்கில்கள் யபான்ை யதாள்ககள உகடய 

மயில் யபான்ை சாயகல உகடய அரக்கி மார்களது மணமும் கதாகுதியான வண்டுக் 

கூட்டங்களும் அவர்ககளத் கதாடர்ந்து சுற்ைி கசன்ைதாகக் கூறுகிைார். 

பாசப்படலம் : 

இந்திரஜித் அனுமகன பாசத்தால் கட்டிய கசய்திகய கூறுவது இந்தப் படலம் 

பாசம் என்பது கபரும் பாம்பு வடிவம் ககாண்டு அனுமகனக் கட்டுகின்ை 

பிரமாத்திரத்கதக் குைிக்கும் 

“அரம் சுடர் யவல் தனது அனுசன் இந்த கசால் . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . பரஞ்சுடர் ஒருவகனப் கபாருவும் பான்கமயான் 

இதில் பல உவகமகள் உள்ளன. 1 ஒளி வீசப்கபற்ை யவலாயுதத்கத உகடய தனது தம்பி 

2. கநருப்பு சுடர் யபால் கபருமுச்சு விடுதல் 3. யமரு மகலகய வகளத்த யஜாதி வடிவான 

சிவகபருமான் யபான்ை உவகமககளக் கூைியுள்ளார். 

“ஆயமாத் தாகனதான் வந்து . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . வாயில் அருவி யசார் வயிரக் கண்ணான்” 

-இதில் அருவி யபால் நீர் ஒடுகுகின்ை பகககம ககாண்ட கண்ககள உகடய 

இந்திரசித்து விகரவியல யதாில் ஏைி வந்து இராவணன வசித்திருந்த யாணர் வாயில் 

கபாருந்திய அரண்மகனயில் புகுந்தான். 

இலங்கக எாியூட்டுப் படலம் :  

ஹனுமான் இலங்கக நககர ககாளுத்தியகத கூறும் படலம் இந்தப்படலம் 

இலங்காபுாிகய அக்கினி யதவனுக்கு இகரயாகக் ககாடுத்தாகக் கூறுகிைார் மற்றும் 

அரக்கிகள் அல்லல் படும் துன்பத்கதயும் இந்தப்படலத்தில் விவாிக்கிைார். 

“வாசல் இட்ட எாி மணி மாளிகக . . . . . . . . . . .  
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. . . . . . . . . . . . . . புசலிட்ட இாியல் புரம் எலாம்” 

மாளிகக முழுவதும் எாிந்ததினால் மக்கள் அரக்கியர் அகனவரும் இங்கும் அங்குமாக 

ஓடுவது ஊசலாடுவது யபால ஓடுகின்ைனர் என்று கூறுகிைார் கம்பர்.  

ஆயுத அங்கு ஓர்குைள் உரு ஆப் அடித் . . . . . .  

யமல் எழுந்த கரும்புகக உலகம் அளிக்க எழுந்து பரந்தது உலகம் அளக்க 

எழுந்த திாிவிக்கிரமான திருமாகலப் யபால ஆயிற்று என்க நிைத்தாலும், யமல் 

எழுதலாலும் கவம்புகக திருமாகல ஒத்திருந்தது என்ை கூறுகிைார் கம்பர். 

பிணி விட்டு படலம் : 

பிரம்மாஸ்திரத்தால் கட்டுண்ட சிைிது கபாழுது தாழ்ந்து அக்கட்டினின்று தன்கன 

விடுவித்துக் ககாண்டகத இப்படலம் காட்டுகிைது. 

”முயலு அகலத்து எடு முது மரத்தின் கமாய்ப்பு யதாள் . . . . .  

. . . . . . வயது அகலத்து இகயவின் மயங்கினார் பலர் 

-ஹனுமனின் யதாலானது எறும்பினங்களால் சூழப்கபற்று வளர்ந்த ஒரு பகழய 

மரத்கத யபால அனுமனது வலிய யதால்ககள உவகமயாகக் கூறுகிைார். 

அரம்கபயர் விஞ்கச நாட்டு . . . அகக வல்லியர் . . . . . .  

. . . . . . . . . . பைம்பு அது கம்கபயர் தகல மயங்கினர் 

யதவமனாில் வித்யாதர நாட்டுக் கூந்தகல உகடய ககாடி யபான்ை கபண்கள், 

யாழ் நரம்பின் இகசகய விட இனிய கசாற்ககள உகடய நாகயலாகத்துக் கன்னியர் 

கரும்பு யபான்ை சுகவகய நல்கும் சித்த கணப் கபண்கள். யட்சகுலமகளிர் அகவத்த 

இகரச்சலுகடயவர்களாய் எல்லா இடங்களிலும் வந்து கூடினார்கள். 

திருவடி கதாழுத படலம் : 

இறுதிப் பகுதியாக வருவது திருவடி கதாழுத படலம் சீகதகயத் யதடி 

இலங்ககக்கு கசன்ை அனுமன் அவகளக் கண்டு ஆறுதல் கூைி அயசாகவனத்கத அழித்து 

அரக்கர்ககள கவன்று, இலங்கககயயும் எாித்து விட்டு திரும்பி வந்து இராமகன 

அகடந்த அனுமான் அவனது மலரடிகளில் வணங்கி, தான் ககாண்டு வந்த சூளாமணி 

(சிகதயின் அணிகலன்) மற்றும் அவளது கசய்திககள முழுகமயாக கூறுகிைான். 

கமந்நாகம் என்ன நின்று குன்கையும் . . . . . . . . . .  

. . . . . . ககாயன் நாகம் நறுன் யதன் சிந்தும் குன்ைிகடக் 

குதியும் ககாண்டான். 
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-சகமந்நாகம் என்கின்ை மயகந்திர மகலயின் குதித்தான் அங்கு அனுமன் 

வரவிகன பகடயினர் எதிர்யநாக்கிக் ககாண்டிருந்தனர். தாய் வர கண்ட பைகவ யபால 

மகிழ்ந்தனர். அழுதும், கதாழுதும், தழுவியும் வரயவற்ைனர். உன் கவற்ைிகய உன் முகயம 

காட்டுகிைது என்ைனர். 

முடிவுகர : 

கம்பராமாயணத்தின் ஐந்தாவது காண்டமான சுந்தரகாண்டம் அனுமனின் 

வீரத்கதயும், வியவகத்கதயும், பக்திகயயும் யபாற்றும் தகலசிைந்த பகுதியாகும். 

ராமாயணத்தின் மற்ை காண்டங்கள் இடங்களின் கபயரால் அகமந்திருக்க இக்காண்டம் 

மட்டும் சுந்தரம் (நன்கம/அழகு) என்ை கபயரால் அகழக்கப்படுகிைது. நம்பிக்ககயின் 

கதாடக்கமாக சீகதகயத் யதடிய அகலச்சலுக்கு முடிவு கட்டி அவளிருக்கும் இடத்கத 

உறுதி கசய்த காண்டம் இது. அனுமனின் ஒப்பற்ை திைகமகயயும், ராமபிரான் மீது 

அவன் ககாண்ட எல்கலயற்ை பக்திகயயும் உலகிற்கு கவளிப்படுத்தியது. எண்ணியகத 

முடிக்கும் ஆற்ைல் என்பகத உணர்த்தி கவற்ைிக்கான அடித்தளம் இலங்ககயியலயய 

இடப்பட்டகத இக்காண்டத்தின் முடிவு உணர்த்துகிைது. சுந்தரகாண்டம் முழுவகதயும் 

படிப்பதும் யகட்பதும் பக்தர்களின் கவகலககளத் தீர்த்து நன்கமககளத் தரும் என்பது 

ஆன்மீக நம்பிக்ககயாகும். 

கம்பர் ராமாயணம் முழுவதும் நமக்கு புாியும் வககயில் நிகைய இடங்களில் பல 

வககயான உவகமககள உபயயாகித்துள்ளார். ராமாயணத்தில் இயற்ககயாக நடக்கும் 

ஒவ்கவாரு நிகழ்ச்சிகளுக்கும் இயற்கககயயய ஒப்பிட்டு அழகான் விளக்கத்கதயும் 

ககாடுத்துள்ளார். அதனால் கம்பர் உவகமயாக எடுத்து நமக்கு அளித்த பகுதிககள நான் 

ஆய்வு யமற்ககாண்டு எழுதியுள்யளன். 

யமற்யகாள்கள் : 

கம்பர் ராமாயணம் காவியத்கத எழுதிய ஒவ்கவாரு படலத்திலும் கற்பகனக் 

கலந்த கவிநயத்துடன் இயற்கககய ஒன்ைி ஒவ்கவாரு கசயலிலும். யதாற்ைத்திலும், 

ஹனுமகன வர்ணிக்கும் யபாதும், இலங்கக மாநககர வர்ணிக்கும் யபாதும், அரக்கிகள் 

யதாற்ைத்கத கவளிப்படுத்துவதிலும் பலவககயான உவகமககள பயன்படுத்தி 

அகனவரும் படித்து ரசிக்கும் வண்ணம் கவிநயத்துடன் அழகாக கம்பராமாயணத்கத 

இயற்ைியுள்ளார். இதில் சில யமற்யகாள்ககள எடுத்துக் காட்டியுள்யளன். 

1. “இடுக்கு உறு கபாருள்கள் என் ஆம்? எண் திகச சுமந்தயாகன 
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. . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

முடுக்குை கடலில் கசல்லும் முத்தகலக் கிாியும் ஒத்தான்”  

-கடல்தாவு படலம்  

  2. “கபான் ககாண்டு இகழத்த . . . . . . . . . . . . . . .  

     . . . . . . . . . . . . விட்டு மதி முட்டுவன மாடம்” 

3. “மணிகள் எத்தகன கபாியவும் . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . .. . . அழகு இகழத்த அத்கதாழில்கள்” 

-ஊர் யதடு படலம். 

   4. துயில் என கண்கள் . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . கவம்புலி குழாத்து அகப்பட்டது அன்னாள்” 

-காட்சிப் படலம் 

5. “வஞ்சகன மானின் fpன்  . . . . . . . . . . . . . . .  

   . . . . . . . . . உயஞ்சகனன் இருத்தலும் உலகம் ககாள்ளுயமா” 

-உருக்காட்டு படலம் 

யமற்கூைிய யமற்யகாள்கள் அல்லாமல் கம்பர் நிகைய இடங்களில் ஒவ்கவாரு 

படலத்திலும் இடத்திற்கு தகுந்தாற் யபால் பலவிதமான உவகம உவயமயங்ககள 

உபயயாகித்துள்ளார். கம்பராமாயணத்கத படிப்பவர்க்கு மிகவும் பிடிக்கும் வண்ணம் 

மிகவும் எளிதாக அழகான கவிநயத்துடன் கம்பர் ராமாயணத்கத இயற்ைியுள்ளார். 

துகணயில் பட்டியல்: 

1. கம்பராமாயணம் - சுந்தரகாண்டம் - கம்பர் முதல் பதிப்பு – 2023 கவளியீடு – 

புஸ்டகா  புஸ்டகா டிஜிட்டல் மீடியா,  II7-002 யமன்ட்ாி கரசிகடன்ஸி  பண்யணக்காட்டா 

கமயின் யராடு  கபங்களுர் – 560076, கர்நாடகா - இந்தியா 

2. கம்பராமாயணம் – மூலமும் உகரயும்,  05 சுந்தர காண்டம் ஏற்றுதல் - யகாவிலூர் 

நூலகம் 

3.கம்பராமாயணம் - ஆசிாியர் டாக்டர் ரா. சீனிவாசன் 

 


